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1st Sunday of Advent 

Sunday, November 29, 2020 – First Sunday of Advent 
Liturgical Year B – Gospel of Mark 

 
Readings: Isaiah 63:16-17, 19; Psalms 80 “Lord, make us turn to you; let us see 

your face and we shall be saved” ; First Corinthians 1:3-9; Mark 13:33-37  

 

Advent Reflection 

 

OUR HOPE BEGINS 
We are moving towards a celebration that touches the heart: Christmas. Advent, which 

begins today, is the suitable time to prepare for Christ's coming by practicing works of 

mercy and not setting our heart on fleeting things but on eternal goods. 

Sisters and brothers: 

1.  Our existence is like a night. It can be long and dark when we look at our                  

powerlessness, our weakness, and our sin, but this does not mean we are "children of    
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darkness." We are waiting for a personal visit 

from Jesus and this obliges us to be attentive 

to "the signs of the times" that indicate the 

closeness of the big day. Certainly, Christ has 

already come in the very first Christmas. And 

now he is coming back, here where I am, in 

what I do, if my heart is ready to welcome his 

way of coming as a light. In the Christmas 

Mass, Isaiah tells us, "The people that walked 

in darkness have seen a great light." 

2.  Advent is a time of waiting and          

preparation for the birth of the Savior. We 

must learn to wait. The sentinel stays standing 

on the walls of the city. He does not cry out, 

does not get nervous, does not despair. We 

learn to watch in prayer and in hope, because 

we know the Lord is on his way. The person 

who watches keeps his spiritual eyes open to 

see the true light; he makes sure his works 

show his faith; he makes sure he rejects the 

darkness of mediocrity and neglect, which is 

why St. Paul adds: "Watch and do not sin, it 

is time to wake up." 

In Advent, we should multiply our initiatives 

of prayer and service to others. More          

recollection in church, greater participation in 

the songs and prayers, the use of symbols 

such as the Advent wreath, the practice of   

restorative penance and of purification in   

confession. 

3.  For adults and kids alike, it can be 

highly motivating to prepare the man-

ger with its figurines, angels, and shepherds. 

But at the center is the cave or hut as the heart 

of the whole scene. Preparing the heart is   

putting love into action. We cannot see or  

receive the Savior made a child if we do not 

learn to see him in our suffering brethren. We 

have ahead of us four weeks of solidarity,  

hope, and joy to grow as Christians. 

"To love someone, we have to draw close to 

them," said Mother Teresa of Calcutta. "I   

never care for the crowds, just for individual 

people." Jesus taught us the art of love: loving 

first, freely, without waiting to be loved.    

Loving everyone, even our enemies, and    

loving without measure to the point of giving 

our life. Brothers and sisters: Let’s prepare 

during this Advent through the practice of 

charity. Let us be closer to everyone, but    

especially to our brothers and sisters who are 

most in need. 

Source: www.epriest.com/homily_packs/

spanish/109#english  
 

Domingo, 29 de noviembre, 2020 – 

Primer Domingo de Adviento 

Año Litúrgico B – Evangelio de 

Marcos 

Lecturas: Isaias 63:16-17, 19, Sal. 

79 “Señor, muéstranos tu favor y 

sálvanos.”  1º Corintios 1:3-9; Marcos 13:33

-37 

Reflección de Adviento 

COMIENZA NUESTRA ESPERANZA 
Nos encaminamos hacia una celebración    

entrañable, la Navidad. El Adviento que hoy 

comienza es el tiempo apto para prepararnos a 

la venida de Cristo practicando las obras de 

misericordia y no poniendo nuestro corazón 

en las cosas pasajeras sino en los bienes     

eternos. 

Hermanas y hermanos: 

1.  Nuestra existencia es como una           

noche. Puede ser larga y oscura si miramos 

nuestra impotencia, nuestra debilidad, nuestro 

pecado, pero esto no significa que seamos 

"hijos de las tinieblas". Estamos esperando 

una visita personal de Jesús y esto nos obliga 

a estar atentos a "los signos de los tiempos" 

http://www.epriest.com/homily_packs/spanish/109#english
http://www.epriest.com/homily_packs/spanish/109#english


que nos indican la cercanía del gran día.    

Ciertamente Cristo ha venido ya en la primera 

Navidad. Y ahora vuelve a venir, aquí en    

donde estoy, en lo que hago, si mi corazón está 

dispuesto a acoger su manera de venir como 

una luz. En la misa de Navidad Isaías nos dirá: 

"El pueblo que caminaba en tinieblas ha visto 

una gran luz". 

2.  El adviento es tiempo de espera y de    

preparación al nacimiento del                   

Salvador. Hay que aprender a esperar. El    

atalaya se mantiene de pié sobre los muros de 

la ciudad, no grita, no se pone nervioso, no se 

desespera. Nosotros aprendemos a vigilar en la 

oración y la esperanza, porque sabemos que ya 

llega el Señor. Vigila el que mantiene abiertos 

los ojos del espíritu para ver la luz verdadera; 

vigila el que con sus obras demuestra su fe; 

vigila el que rechaza las tinieblas de la        

mediocridad y la negligencia; por eso S. Pablo 

añade: "Vigilad y no pequéis, es hora de     

despertar". 

En adviento deben multiplicarse las iniciativas 

de oración y de servicio al prójimo. Mayor  

recogimiento en el templo, mayor                  

participación en los cantos y plegarias, el uso 

de los símbolos como la corona de adviento, la 

práctica de la penitencia reparadora y de la  

purificación en la confesión. 

3.  A los grandes y a los chicos motiva      

mucho la preparación del pesebre con sus 

figuritas, sus ángeles y pastores. Pero en el 

centro está la cueva o la cabaña como el      

corazón de toda la escena. Preparar el corazón 

es amar en acción. No podremos ver ni recibir 

al Salvador hecho niño si no aprendemos a 

verlo a través de nuestros hermanos que      

sufren. Tenemos por delante cuatro semanas 

de solidaridad, de esperanza y de alegría para  

crecer como cristianos. 

 "Para amar a una persona hay que      acercar-

se a ella" decía la Madre Teresa de Calcu-

ta. "No atiendo nunca a las         multitu-

des sino solamente a las             perso-

nas". Jesús nos ha enseñado el arte de 

amar: Amándonos primero,             gra-

tuitamente, sin esperar ser amado. Aman-

do a todos, incluso a los enemigos; aman-

do sin medida hasta dar la propia vida. 

Hermanos: Preparémonos durante este 

adviento mediante la práctica de la cari-

dad. Estemos más cerca de todos,  pero 

especialmente de nuestros hermanos más 

necesitados. 

Source: www.epriest.com/homily_packs/

spanish/109#english 

 

Anouncements 

December 2nd – 10th - Novena in honor 

to Our Lady of Guadalupe 

The novena in honor to Our Lady of  

Guadalupe (Dec. 2nd -10th) will be        

livestreamed through Facebook and 

YouTube 

See below the times of the novena: 

 English – 6:00PM 

 Spanish – 6:30PM 
Note: The faithful and the devotees who want 

to pray the novena may follow the social me-

dia of St. Paul the Apostle Catholic Church. 

 

December 08th – Immaculate         

Conception 

On Tuesday, December 8th is a day     

dedicated to the Immaculate Conception 

of Mary, and it is a Holy Day of         

obligation. The Catholic Community of 

St. Paul the Apostle will be offering   

masses on these times. 

English – 9:00AM 

Spanish – 7:00PM 
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reason, you will see on the table at the 

Church entrance a Parish Council          

Recommendation Form, in which you 

may write the name of the person that you 

recommend to take part of the Pastoral 

Council. This same form can be found at 

the Church website https://stpaulfw.org  

The last day to send the recommendation 

form back to the Church office is Sunday, 

December 13th.  
 

COVID-19 – Important reminder and   

information 

It is already known how the Coronavirus 

(COVID-19) it is affecting the lives of 

many people. We want to go to the store, 

but we cannot, we want to hug our friends 

& Family members, but we cannot, we do 

not want to be wearing the protective face 

mask any more, but we must continue to 

wear it. This is our new normality for now, 

and we must learn with it. I also know that 

some of us want to come to mass, even 

though with the limit of numbers for atten-

dance in mass 

However, it is important to be aware of 

these specific points:   

- If you are feeling sick, or having a       

headache, or coughing, please stay home 

- If you are positive for COVID-19, follow 

the guidelines and stay home in Quarantine 

- If a family member is tested positive for 

COVID-19 even though you are not, you 

must stay home, in Quarantine for the days 

required by the healthy agencies. 

Note: The office will be closed on          

December 08th and the masses will be    

livestreamed through the social media of 

the Parish (Facebook & YouTube) 
 

The Thrift Store 

The Thrift Store will be opened on     

Sundays after each of the masses. Due of 

COVID-19 the articles will be placed    

outside (If it is not raining). 

Please, do not forget to be wearing your 

protective face mask as you go to the Thrift 

Store  
 

Poinsettias – Donation for the Christmas 

Decoration  

For the Christmas solemnities we are     

inviting those who are interested, to donate 

poinsettias for the decoration of our 

Church for the Christmas celebrations. If 

you wish to do your donation, you will also 

receive a form in which you can write the 

name (s) of the person (deceased or alive) 

who you want to honor or either request a 

special intention.  

The offering for the Poinsettias is:  

Size (small) - $ 5.00 

Size (large) - $15.00. 

For more details, please see Mrs. Patricia 

Mckeever (Church secretary) or Mrs.  

Claudia Turrubiates.  The last day of the 

donation for the Christmas decoration is 

Monday, December 14th. 

 

Parish council recommendation form 

(2020-2023) 

It has been announced in the Eucharistic 

celebrations at St. Paul’s, about the         

importance of the Parish Pastoral Council 

in the life and mission of a Parish. For this 

https://stpaulfw.org


- If someone at your job was tested positive 

for COVID-19, and your company has sent 

all the workers home for the Quarantine, 

please stay home, and follow the guidelines 

- Please continue to follow the Healthy   

agencies guidelines:  avoid agglomeration, 

wash, and sanitize your hands, and must be 

wearing the protective face mask.  

  

Anuncios 

Diciembre 2 al 10 - Novena en honor a 

Nuestra Señora de Guadalupe 

La celebración de la novena en honor a 

Nuestra Señora de Guadalupe (del 2 al 10 de 

diciembre) se transmitirá en vivo a través de 

Facebook y YouTube. 

Vea a continuación los horarios de la novena 

 Inglés - 6:00 PM 

 Español - 6:30 PM 

Nota: Los fieles y devotos que quieran rezar 

la novena pueden seguir en las redes        

sociales de la Parroquia de San Pablo   

Apóstol. 

 

08 de diciembre - Inmaculada Concepción 

El martes, 08 de diciembre es un día         

dedicado a la Inmaculada Concepción de 

María, y es un día santo de obligación. La 

Comunidad Católica de San Pablo Apóstol 

ofrecerá misas en estos horarios. 

Inglés - 9:00 AM 

Español - 7:00 PM 

Nota: La oficina estará cerrada el 8 de     

diciembre y las misas se transmitirán en vivo 

a través de las redes sociales de la            

parroquia (Facebook y YouTube). 

 

The Thrift Store (La tienda de segunda 

mano) 

The Thrift Store estará abierto en los      

domingos, después de cada una de las    

misas. Sin embargo, debido a COVID-19, 

los artículos de venta se colocarán afuera 

(si no está lloviendo). 

Nota: No se les olvide, cuando vayan al 

Thrift Store, use la mascarilla protectora. 

 

Poinsettias - Donación para la decora-

ción navideña 

Para las solemnidades navideñas invitamos 

a los interesados que quieran, a donar  

Poinsettias para la decoración de nuestra 

Iglesia para las celebraciones navideñas. Si 

deseas hacer tu donación, recibirás un     

formulario en el que podrás escribir el 

nombre (s) de la persona (fallecida o viva) 

que deseas honrar o bien solicitar una     

intención especial. 

Vea a continuación el valor de la oferta: 

Tamaño (pequeño) - $ 5.00 

Tamaño (grande) - $ 15.00. 

Para obtener más detalles, consulte a la Sra. 

Patricia McKeever (secretaria de la Iglesia) 

o la Sra. Claudia Turrubiates. 

 

Formulario de recomendación para el 

consejo parroquial (2020-2023) 

Se ha anunciado en las celebraciones      

eucarísticas en nuestra Parroquia de San 

Pablo, sobre la importancia del Consejo 

Pastoral Parroquial. Por este motivo,      

ustedes encontrarán en la mesa a la entrada 

de la Iglesia un Formulario de               

Recomendación para Consejo              

Parroquial, en que se puede escribir el 

nombre de la persona que usted               

recomienda, para hacer parte del Consejo   

Pastoral. Este mismo formulario se puede   

encontrar en el sitio web de la Iglesia 

https://stpaulfw.org  
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El último día para regresar a la oficina de 

la Iglesia, el formulario con el nombre de la 

persona recomendada es el domingo, 13 de 

diciembre. 
 

COVID-19: recordatorio e informaciones 

importantes 

Ya se sabe cómo el Coronavirus (COVID-19) 

está afectando la vida de muchas personas. 

Queremos ir a la tienda, pero no podemos, 

queremos abrazar a nuestros amigos y        

familiares, pero no podemos, ya no queremos 

usar la mascarilla protectora, pero debemos 

seguir usándola. Ésta es nuestra nueva       

normalidad ahora, y tenemos que aprender 

con ella. También sé que algunos de nosotros 

queremos venir a misa, aunque con el límite 

de asistencia. 

Sin embargo, es importante tener en cuenta 

estos puntos específicos: 

- Si se siente mal, tiene dolor de cabeza o tos, 

quédese en casa 

- Si es positivo para COVID-19, siga las   

pautas y permanezca en casa en cuarentena 

- Si un miembro de la familia da positivo en la 

prueba de COVID-19 aunque usted no lo sea, 

debe quedarse en casa, en Cuarentena,      

durante los días requeridos por las agencias 

de salud. 

- Si alguien en su trabajo dio positivo en la 

prueba de COVID-19 y su empresa ha        

enviado a todos los trabajadores de su área a 

ir a casa y permanecer en cuarentena,       

quédese en casa. 

- Continúe siguiendo las pautas de las      

agencias de salud, evite la aglomeración,   

lávese y desinfecte sus manos y use las másca-

ras protectoras. 

 

Our prayer list                    

Nuestra lista de oraciones.  

Luann Anderson • Luis  Andrade • Larry 

Antwine &  brother • Claire Bailey • Minnie               

Beltran •Trinidad Cano • Mary Cantu •    

Edgar Celestino  & Family • Rich Charles • 

Stephanie  Colvard & family • Elizando    

Family • Andy  Guarjardo • Roger         

Guarjardo • Adela & Israel Guerrero &    

family Guerrero • Faith Grathen • Julie    

Hartzog • Ronald  House •  Huitt Family • 

Anthony Kotara • Richard Lopez • Manuela 

Martinez • Carmen  Melendez • Anna R. 

Moore • Melissa Morales • Juan L. Ortiz Jr. 

• Maria A. Ortiz •  Salvador & Rosa Padillia 

and Family • Elva  Perez • Sharon Pollard • 

Sara Renteria • Armando Rivas • Minerva 

Rodriguez • Jane and Cruz Sandoval • Don 

Sneed • Josh Sneed • Maria R. Stahl •         

Carolyn  Summers • Virginia Talbot • Lou 

Thornton • April Vela • Charles Vogel                                               

Nursing Home Residents 

 

Mass intentions for the week of  

Sunday November 29 

 

Saturday   5:00 pm   † Janet Caero 

             † Billy Ruiz 

              † Rita Mary Koch 

        Laura & Jimmy Robinson 

       7:00 pm   † Justino Gonzalez 

Sunday    9:00 am   † Janet Caero 



            † Sam Minton         

    Sue Minton 

    Luann Anderson 

    Anna R. Moore       

     Richard Lopez 

      Charles Vogel 

       11:00 am  † Lorenzo Gonzalez 

   Benditas Almas del Purgatorio 

Tuesday      9:00  am  † Janet Caero 

Thursday      9:00  am  † Janet Caero 

 

 

Stewardship 

11/22/2020 

Regular Collection 

 $ 4923.00 

 

Campaign for Human Development 

$ 371.00 

Parish Council Recommendation Form (2020-2023) 

Formulario de recomendación del consejo            

parroquial (2020-2023) 

Turn in by Dec. 13, 2020/ entregar por 13 de diciembre 

 Candidate’s Full Name / Nombre completo del    

candidato : 

___________________________________________ 

 Candidate’s phone # / Número de teléfono del     

candidato: 

___________________________________________ 

 Reason for recommending / Razón para recomendar:  

___________________________________________ 

___________________________________________ 

___________________________________________ 

___________________________________________ 

 Your first and last name / Tu primer nombre y 

apellido: 

__________________________________________ 

 Your phone number / su número de teléfono: 

___________________________________________ 

 

This is an important position and should be  taken 

with great consideration.  The candidate will be con-

tacted for an    interview.  There are seven spaces 

open on the parish council and the person chosen will 

serve in their position for  three years. 

Esta es una posición importante y debe tomarse con 

gran consideración. El candidato será contactado para 

una        entrevista. Hay siete espacios abiertos en el 

consejo parroquial y la persona elegida servirá en su 

puesto para tres años. 



                 Parishioner 

 

 

Angel Guzman-Realtor 

108 S Ranch House Rd #200 

Willow Park, TX 76008 

Office:  817-441-7400 

Fax:  817-441-7404 

Parishioner 

Julia A. McEntire 

Attorney and Counselor at 

Law 

Wills, Probate, General Civil Practice 

708 Carroll Street 

Fort Worth, Texas 76107 

Phone: 817-877-8852 

Fax: 817-348-9515 

julsmac@sbcglobal.net 

Parishioner                                  

J.D. TRUCKING                                      

General construction 
work / repairs  

inside and out, topsoil, 
sand, gravel, washed      
materials, driveways,                    

concrete, backhoe, tractor 
services.                                    

Custom mowing - lots and 
acres, stump grinding                                                                              

817-732-4083 

Parishioners 

Ana, Gary & Victor Garcia 

  

Instant Jewelry Repair 

5518-A River Oaks Blvd. 

      River Oaks, Texas 76114 

             

 

           Phone: 817-378-9291 

Parishioner 

Israel Guerrero 

House steam-cleaning 

 

  

 

  

Price $250   817-738-9925 

 

  
 

 

 Parishioner   

Handiman 

 I am willing to tackle any  

job. I am skilled in house                             

repairs and renovations. 

               

                     Luis Garcia 

                    678-858-3285 

                              Parishioner 

 

Adriana Fraire 

KELLER WILLIAMS REALTY® 

817-688-5425 

Adrianafraire@kw.com  

I can help you buy or sell your 

house. Hablo español.  

Please support our advertisers 

Parishioner 

Adela G. 682-240-7204 

Please text for appointment/ 

information (se habla español)  

FDA Certified medical device 


